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Tesalonaikambu rekwa du
takwaka Pol hukémbu

hayindén nyinga
1WuniPol, SailasbérTimotiwuniwali rembéka,

wuni ané nyinga hayi. Guni Tesalonaikambu reta
Néma Du Jisasna hundi xékékwa du takwa, gunika
wuni hayi. Guni nana yafa Godna du takwa guni.
Guni Néma Du Jisas Kraisna du takwa guni.

2Nana yafa God akwi nana Néma Du Jisas Krais
akwi guniré yikafre huruta nakélak huru mawuli
hwendét, guni jémba rengute nani Godré wa.

Pol dika sarékéta dé Godka diména na
3 Nana nyama bandi, guni Kraiska jémba

sarékéta guni nak nakéka némafwimbu mawuli
guni ye. Guna némbuli yangun mawuli guna tale
yangun mawuliré sarékéngwandéndéka xéka nani
Godka diména na. Nani atéfék nukwambu gunika
sarékétaGodkadiménanambet,wu sékérékétandé.

4 Néma Duna hundika hélék yakwa du guniré
haraki hurundaka guni hangéli héra. Hangéli
héraata guni hambuk yata Néma Duka jémba
sarékénguka guna mawuli jémba dé té. Téndékaka
sarékéta nani guna ximbu harékéta nani nak
getéfambu reta Godna hundi xékékwa du takwaré
gunika nani hundi wa.

Hurumben sémbutkaGod hasa hwetandé
5 Guni hangéli hérangukaka sarékéta nani

xékélaki, God atéfék du takwa hurundan sémbutka
diré hasa hwetandé. Hukémbu dé néma du reta
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gunika jémba hatitandé, déka getéfambu. Hangéli
hérangukaka God watandé, “Wuna jémba jémba
yata di hangéli hérandaka deka mawuli hambuk
yata dé jémba té. Jémba téndét, di wuna getéfaré
waritandi.” Wungi watandé.

6God angi hurutendékaka nani “Wu yawundu”
natame. Hukémbu dé guniré haraki hurukwa du
takwaré haraki hasa hurundét, di némafwihangéli
hératandi.

7 Hérandat, God guni hangéli héraakwa du tak-
waré nani wali yikafre hurutandé, nani atéfék
hangéli wambula hérambemboka. Wun nukwa
nana Néma Du Jisas déka hambuk ensel wali ya
maki hanyita Godna getéfambu gayata

8 dé Jisasna yikafre hundi xékéhafi yata Godka
xékélakihafi yakwa du takwaré, hurundan haraki
saraki sémbut hasa hwetandé.

9Hasahwendét,diwungi rewungi re fakutandi.
Di afakémbu tétandi. Godna makambu yamba
tékéndi. Téhafi yata di déka nukwa hanyikwamaki
hambukré yamba xékéndi.

10 Wun nukwa Jisasna du takwa déka ximbu
harékéndate dé yatandé. Dé yandét, déka du takwa
déka jémba sarékéta, déka ximbu harékétandi. Guni
dékawambenhundi xéka guni akwi déré xétadéka
ximbu harékétanguni.

Pol dé Godré wa Tesalonaikana mawuli jémba
téndéte

11 Nani wun jooka sarékéta, nani God wali
atéfék nukwambu hundi bulé, gunika. God gu-
niré dé waséke, guni déka hundi xékéta déka jémba
yangute. Dé gunika yikafre hurundét, guni déka
jémba jémba yangute nani Godré wa. Guni déka
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jémba sarékéta yikafre mawuli yata yikafre jémba
yanjokagunimawuli ye. Godhambukyata guniré
yikafre hurundét, guni jémba reta, yikafremawuli
yata, yikafre jémba jémba yatanguni. Wungi nani
déré wa.

12 Guni wungi huruta déka du takwa reta guni
nana Néma Du Jisas Kraisna ximbu harékétanguni.
Harékéngut, dé guna ximbu harékétandé. God
akwi Néma Du Jisas akwi guniré yikafre huruta
bérwungi guna ximbu harékétambér.

2
Haraki saraki sémbut hurukwa du

1 Nana nyama bandi, mé xéké. Guniré wuni
we. Nana Néma Du Jisas Krais yae wandét nani
hérangwanda dé wali retembekaka sarékéta, guni
yikafre mawuli yatanguni.

2Dunakangidéwa, “NémaDuyatendékanukwa
wundé yandé.” Wungi wandéka guni wun hundi
xékéngut, gunamawuli yike yatanguni. Métakawe
guni wun hundi xéké? Nak hamwinyana hundi
xékéta dé wungi wa, o nak du dé hafu sarékéta
dé wun hundi wa? Wuni nyingambu wungi hayi-
wunka du nak dé wa, o yingi maki dé?

3 Wuni wun hundi hayihambawuni. Wu yéna
dé ya. Déka hundi yamba xékékénguni. Ané hundi
mé xéké. Tale séfélak du takwa Godka hu hwe-
tendaka nukwa yatandé. Yandét, haraki saraki
sémbut huruta haraki hafwaré yitekwa du nak
xakutandé. Hukémbu Néma Du Jisas yatendéka
nukwa yatandé.

4Wun haraki saraki sémbut hurukwa du atéfék
duna yikafre jémbaka hu hwetandé. Hu hweta
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dé atéfék mawuli yandaka godka haraki hundi
watandé. Haraki hundi wata déka ximbu male
harékétandé. Harékéta dé Godna tempelré wu-
laaye reta dé watandé, “Wuni hafu wuni God
wuni.” Wungi watandé.

5Hanja wuni guni wali reta wuni wun jonduka
hundi wa. Guni wawun hundika guni saréké, o
yingafwe?

6 Némbuli guni wun haraki saraki sémbut hu-
rukwaduna jémbaré tatafikwa jooka guni xékélaki.
Dé wungi tatafita téndét, God wasékendén nuk-
wambu male wun haraki saraki sémbut hurukwa
du xakundét, di déré xétandi.

7Wun duna haraki saraki sémbut némbuli akwi
dé faakwa jémba ye. Jémba yandéka dé wun
jémba tatafikwa du wun jémbaré wungi tatafita
tétandé. Godwasékendénnukwadéwun tatafikwa
du hérandét, dé wun jémbaré wambula yamba
tatafikéndé.

8 Tatafihafi yandét haraki saraki sémbut
hurukwa du xakundét du takwa déré xétandi.
Hukémbu Néma Du Jisas nukwa hanyindéka maki
hanyita yaedékayanambiyota,wunharaki saraki
sémbut hurukwa duré xiyatandé, déka hundina
yanambimbu. Xiyandéthiyandétwunduna jémba
hényitandé.

9Hundi nawulak akwi watawuni, haraki saraki
sémbut hurukwa duka. Tale Satan déka hambuk
hwendét, wun haraki saraki sémbut hurukwa du
yaenémafwimbuhambukyata, yénayata, nakmaki
nak maki huli jondu akwi hanja xéhafi yandan
hambuk jémba akwi yatandé.

10 Yata haraki saraki sémbut hurundét, di
fakutekwa du takwa déka yénataka hundi
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xékétandi. Wunde du takwa Godna mwi hundika
mawuli yahafi yandat, God diré Satanéna
tambambu yamba hérakéndé, di dé wali jémba
rendate. God diré hérahafi yandét, di fakutandi.
God diré yikafre yamba hurukéndé.

11 Wunde du takwa déka hundika hu hwen-
danka God deka mawuliré haraki hurutandé, di
yénataka hundimale xékéndate. Xékéta di watandi,
“Wun hundi wumwi hundi dé.”

12 Wungi wandat God wandét di déka mwi
hundi xékéhafi yata haraki saraki sémbut hurun-
jokamawuli yandé du takwa atéfék fakutandi.

God dé wa guniré Satanéna tambambu hérandét
guni dé wali rengute

13 Nana nyama bandi, Néma Du gunika dé
némafwimbu mawuli ye. Hanja God guniré
wasékendéka déka Hamwinya guniré yikafre
hurundéka, guni dékamwi hundi guni jémba xéké,
Néma Du Jisaska. Xékénguka God guniré Satanéna
tambambu dé héra, guni dé wali rengute. Guniré
wasékendénka sarékéta, nani atéfék nukwambu
Godka diména natame.

14 Guni wungi rengute God guniré dé waséke,
guniré wamben Kraisna yikafre hundika. Wungi
rengut, hukémbunanaNémaDu Jisas Krais nukwa
hanyikwa maki rendét, guni dé wali reta nukwa
hanyikwamaki hanyitanguni.

15 Guniré wakwemben sémbutka mé huluke
wakwemben sémbut male huru. Wamben hundi
akwi, nyingambu hayimben hundika akwi
sarékéta jémba tétanguni.

16-17 Nana yafa God naniré yikafre huruta
nanika dé némafwimbu mawuli ye. Mawuli yata
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naniré yikafre hundi wandéka, nana mawuli
wungi té wungi té jémba téndéka, nani dé wali
jémba retembekaka nani haxé. Nana yafa God
nana Néma Du Jisas Krais wali wambét, guna
mawuli hambuk ye jémba téndét, guni hambuk
yata yikafre jémba yata, yikafre hundi male
bulétanguni. Wungi nani Godré wa.

3
Guni Godkaméwa, dé naniré yikafre hurundéte

1 Nana nyama bandi, némbuli wuna hukétéfi
hundi watawuni. Guni mé xéké. Godka mé guni
wa, dé naniré yikafre hurundét nani Néma Duna
hundi jémbawambete. Wambet, séfélak du takwa
jémba xékéta watandi, “Wun hundi yikafre hundi
dé. Wu mwi hundi dé.” Wungi watandi, guni
hanja wangunmaki.

2 Ané jooka akwi Godka watanguni. Séfélak
du déka hundi xékéhafi yata haraki saraki sémbut
huruta di naniré haraki hurunjoka di huru. Guni
Godré wangut, dé naniré yikafre hurundét di
naniré haraki yamba hurukéndi.

3 Néma Du mwi hundi wata, wandén maki hu-
rutandé. Dé gunika hambuk hweta gunika jémba
hatitandé, Satan guniré haraki hurundémboka.

4NémaDunaniréwandékananamawuli yikafre
dé ye, gunika. Nani xékélaki. Guni nana hundi
atéfék xékétawambenmaki hurutanguni, némbuli
hurungukamaki. Wungi nani xékélaki.

5 Néma Du wandét guna mawuli jémba
tétandé. Téndét guni xékélakitanguni, God gunika
némafwimbu mawuli yandékaka. Krais gunika



2 Tesalonaika 3:6 vii 2 Tesalonaika 3:11

déka mawuli hwendét guni yikafre mawuli yata
hambuk yata tétanguni. Wungi nani Godré we.

Atéfék du takwa jémba yatandi
6 Nana nyama bandi, mé xéké. Nana Néma Du

Jisas Krais wandéka nani déka ximbu ané hundi
we. Guna du takwa nawulak jémba yanjoka hélék
yata, guniré jémbakawamben hundi xékéhafi yan-
dat, guni dika afakémbu tétanguni.

7 Guni hurumben maki hurutanguni. Wun
jooka guni xékélaki. Hanja nani guni wali reta
nani jémba yanjoka nani wendé nahafi yata

8 nani gunimbu hénoo baka hérahambame. Guni
nanika jondu hwenguka nani gunika yéwa hwe.
Nani gunimbu hénoo baka héraata guniré xak
hwenjoka hélék yata nani gan nukwa wesékéta
jémba ya.

9 Nani guna nyéndékmbu Godna jémba yata
gunimbu jondu baka héranjoka wambet, wu
sékérékétandé. Wungi wahambame. Guni
yamben jémba xéta hurumben maki hurungute,
nani mawuli ya. Gunimbu jondu baka héranjoka
hélék nani ya.

10Wun hundi huli hundi yingafwe. Hanja nani
guni wali reta nani angi wa, “Du takwa jémba yan-
joka hélék yata di hénoo yamba sakéndi.” Wungi
nani wa.

11Hundi nawulak nani xéké, gunika. Guna du
takwa nawulak jémba yanjoka hélék yata jémba
nawulak yahafi yata di nak du takwana jémbaka
male di saréké. Sarékéta di nak du takwana
jémbakawanyambétawata di baka re.
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12 Wun hundi xékétaka nani Néma Du Jisas
Kraisna ximbu nani wunde du takwaré ham-
bukmbu angi we. Guni nak du takwana jémbaka
wahafi yata jémba yata guni hafu guna hénoo
hératanguni. Baka rekénguni. Wungi nani diré
hambukmbuwe.

13 Nana nyama bandi, mé xéké. Yikafre jémba
yanjoka wendé nakénguni.

14 Du nak ané nyingambu wawun hundi
xékéhafi yandét, guni déka xékélakita, déka
afakémbu tétanguni. Afakémbu téngut, dé nana
hundi xékéhafi yandénka rootandé.

15Wun duka angi watanguni, “Wun du dé nana
bandi dé. Déré hambukmbu watame, dé yikafre
mawuli yata yikafre jémba yandéte.” Wungi wata
wun duka, “Nanamama du dé” yamba nakénguni.

Pol dika dinguna dé nae
16 Yak. Nakélak huru mawuli hwekwa Néma

Du gunika nakélak huru mawuli hwendét, xak
yandét, yikafre joo yandét, guni jémba male
rengute wuni Godré wa. Néma Du guni wali
téndéte akwi wuni déré wa.

17 Némbuli wuni Pol wuni nyinga hayindé
dumbu nyinga hérae wuni hafu ané hundi wuni
hayi, wuna tambambu. Guni hayiwun waka xéta
angi xékélakitanguni, Pol hafu dé wun nyingambu
hayi. Guni wungi xékélakingute wuni ambu hayi,
atéfék nyingambu hayiwukamaki.

18 Nana Néma Du Jisas Krais guni atéfékré
yikafre hurundéte wuni déré we. Wungi wuni
mawuli ye.
Wuna hundi yak.
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